A SZEGEDI NAGYTAJ EPIKAI HAGYOMANYAIBOL

Balint Sandor

Az alé&bbiakban kéziratbél néhdny meséf, mondat, anek-
dotdt kdzllink, amelyeket iranyitdsunkkal és ellendrzésink-
kel tanf{téjeldlt taﬁitvényaink/Barna Dezsé, Barna Mihaly;
Bdlint Andras/ még a harmincas években gy{jtsttek. Hozzé-
adjuk még azokat a szévegeket is, amelyeket alkalmllag,mas

]ellegﬂ kutatémunka k&zben magunk is f8ljegyeztiink.
Szeretettel ajdnljuk Nyiri Antalnak.
A kilenec kérdé©és

VOt éccér égy szdgény embdr. Ehhén a szdgény emberhdn
emdnt az 8rddg. Azt kérte tlille, amit nem tud a h&zna, sok
pé€zt anna érte. Az emb8r minddnt mdgajdlt, mer avvalé vét,
hogy tudja: mije van. A kontrektust is mdgkdtdtték. Nem tud-
ta, hogy a felesége &llapotos.

Udé telik, nap halad, az asszony mdgszaporodott. Kis-
lénya léft. Az brddg el akarta vinni, de nem adtdk oda ne-
ki.Aszonta} jé6 van, de kilenc nap milva djra égyiin. Kilenc
kérdést tdsz, ha nem tunnak r& mbgfelelni, a kislény az ivé
18ssz. ‘ '

Sokat szomorkodott ezé a szégényemb%r a feleségivé. Sz8-
r8ncsére dra vet8ddtt &gy szabadsdgos katona, aki kitudakol-
ta a bajukat. Mbgnyugtatta Uket: sosd szomorkodjanak, majd
mégfelel U az 8rddgnek.

Ugy is 18tt. Egyitt a kilencedik nap. A szdgényembdr
a pitarajté kisz®bire &11t, a hata mdgé pedig a katona. Kér-
dbzte az 8rdog:
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Eggy!

~ Az az dt, amik®n gytitté!

Kett6!

- Az az ut, -amik¥n visszamégy!

Harom!

- Egy kocsiba h&rom kereket ki l4tott?
Négy!

- Az 8lég!

Ot!

- Egy szekérbe 8t 8krdt még nem l&ittam!
Hat!

- Akinek hat elad6 l&nya van, nem k& annd nagyobb
bibdnat a fejire!

Hét!

- Akinek hét legényfia van, nem mén az e m&s hé&zéra
napszamost foganni!

Nyéc!

- Akinek nyéc 8kre van, nem fog az 8ssze mdssa szdntani!

Kilenc!

- Akinek kilenc 6dal szalonndja van, az nem mén € més
hézdra lesekdnni, mint té! '

Az 8rddg evve észaladt. Most is szalad, ha még m8g nem

4l11t. /Szeged,‘Alsévér‘os/l

Az ececdri ijpéar

Ecc&rAégy legény &évbtt égy l&nyt. Mind a ketten cudar
sz8gény8k vétak. Lakodalomra nem is telt, éppenhogy csak
mbgeskidtek. Este 18 akartak fekinni, de dgynémdjik sé& vét.
Az djasszony a szokny&jj&t teritdtte a f6dre.az Gjembdr ka-
cabdjja v6t a takaréjjuk.

M8gsz6llalt az asszony: jaj kedves p&ram, de szdgényék
is vagyunk! Ere az embdr: hallgass, h&t akinek még ennyi sincs!
/Szeged, Alsévéaros/?
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A 1l é&ny moég a batyija

EceBr &gy lanynak a testvérit befogtdk rabnak. A lény
mindég jart a biré nyakdra, hogy engedjék ki: a testvére
nékd nem élhet, rajta tdl nincsen sénkije s&. Aszontdk oda-
benn neki, hogy kieresztik a testvérit, ha olyan kérdést tud
kilenc drnak t8nni, hogy nem tandlj&k ki. Na j6é van, evvel e-
mént haza. ‘

V6t nekik &gy hasas lovuk. A ldny kihasftotta a-hasét,
kiv8tte beliile a csikét, mdgfdzte, migstitdtte. Vigott &gy
nagy hantot, aztdn févitte ott az udvaron égy féra, f8l az
dgak k&zé, { maga m8g a hant ald #11t. Ott Sv8tt a csik6his-
bd. .
Ujra emdnt a biréhon.Ott aztdn fdladta a kilenc drnak
a kérdést: 6ttem slittet, féttet, vilégPaAnem szlUldttet, f£&-
dén f81U1 fa tetejibe, £6d alatt. Tandlgattdk mind a kilen-
cen, de nem gyittek rd, hogy mit 6v6tt a lény. - .

fgy aztan a legény kiszabadult. /Szeged, Alsévaros/3

Szent Pétér a rd5videbbet
hdzza

Krisztus Urunk m8g Szent Pétdr véandoritjukon Eggy es-
te ggy faluba ért. Faradtak vétak, bembntek eggy hdzba szal-
l4st kérni. Befogadtdk {ket, de a h&azba éppen halott vét. E-
gész éjjel sirattdk, Pétdr igy nem tudott alunni. Rdggel azt
mondta Jézusnak: Uram, ha miské6 szdllist kérﬂnk, vigabb hé&-
zat keressilnk.

Estére kelve Ujra sz4lldst kértek. A gazda éccaka gyltt
haza,rész8gbn, danolva. A feleségiveé 8sszeveszdtt, utdna mdg-
verte, de éverte a klllsé vendégdt is. Kivil Pétdr fekidt a
szalman. Azt mondta Jézusnak, hogy cseréijenek helyet. A gaz-
da méggondoltg magé&t.Mondogatta, hogy majd ad { a belsd ven-
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dégnek is. A belsét is mdgverte. fgy aztan mdgén Péter
jart rossza. /Algzé/u

Az 8rddg md g a kanész

A kandsz a gy5pdn legeltetStt. Odamdnt az drddg, még-
sz6litotta:

- Tied ez a csiirhe, hé?

- Nem, én csak kandsz vagyok.

- H&t akké j6 véna, ha miink éggylitt kereskdnnénk,mé t&
nmégis jobban ért6 hozz4, mint én. Itt van &gy zsdk péz, mdny-
nylnk el a vdsarba. )

Az 8rddg a vésdrba rengeteg disznét vdtt, a sz8gény ka-
ndsz csak hét sovédny,beteg8s malacot. Azutén k¥z8s akolba
csuktdk ket 8ssze.

M&snap az ¥rddg kérddzte a kandszt: most hogy vdlasztjsk
ki az akolbd {flket? En nem jegySztem mdg &ggyet s&. Hat t&?

- En mindéggyiknek a farkdn csavartam éggyet, ez az e-
nylm.

Miké vdlogatdsra kerlilt a sor, az 8rddgé 18tt a hét
rossz diszné, a t8bbi pedig mind a kanészé.Afgy a kanédsz gaz-
dag 18tt, az 8rdég pedig ész8génysddstt.

Most az 6rd8g a t8bbi 8rddggé &ggy éccaka bevetbtt.égy
hatalmas darab fédet bizdvd. Mikor a blGza mdgért, az 8rddg
azt mondta a kandsznak:

- V&lassz! Melyik k&81ll: a fdlseje vagy az alja a ga-
bon&nak? .

- Nek&m csak annyi k&, amit émarkolok a tetejibfl:

Ennek az 8rddg mdgdrilt, hogy mdgmarad neki a nagyobb
rész. Ugy is t8rtént. Az 8rddg csak késébb gylitt r&, hogy
mbgén veszitstt.

A masik évbe hajmit vetBttek. Most még az brddg vdlasz-
tott: ami a f6d8n £81Ul van, az az Uvé. fgy aztan az ivé 18tt

a hajma széra.
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Az 8rd8g &szdgénydddtt, a kénész pedig m8ggazdagodott.
Man &gy zsdk péze vét. Ekké f{gy sz6lt az 8rddg: ha mén a
pézdmet evesztYttem, most verek&djﬂnk m8g! Aki gySz, azé
18gy¥n a péz. A kandsz ebbe is belemdnt.

Mdsnap az 8rddg ma&n kordn rdggel a kandsz gunyhéja e-
1é vitet8tt &gy hatalmas vas durungot, hogy majd avva veri
agyon a kandszt. Be is sz6lt neki: kelj®n f6, verekddjenek
mdg. A kanésznak vét &gy botja vassal a végin, avvd mdnt
az 8rddg elé.

Még az 8rddg a nagy vasat emelgette, addig a kanész a
bottd beverte az 8rd8g fejit, lgyhogy jajgatva menekilt.

A kandsz fgy gazdag embdr 18tt. T&n még miig is &1,
ha m8g nem halt. /Algyd/5

A sdndormaijori domb

Nem messze a falutd van egy kis part, azoii a Sdndor-
major. A f&djinek olyan ragaddés a .- sara, mint a kovész.

Valamiké nem vét itt domb. ﬁgy;szégény embdr lakott
itt a feleségivé, mdg tizenhdrom gyerdkivé. Az embdr &-
m8nt munkdt keresni, az asszony pedig hozz&fogott a kinyér-
sltéshdn. Miké a teknySbe mbgtdtte a kovaszt, kopogtak az
ajtéh. Az asszony kinyitotta. Két vandor vét, 8nnivalédt
kértek. ]

Az asszony panaszkodott, hogy nincsen sémmije,csak az
a kovdsz, amib{ majd a kinyeret siiti. T&tt is mingyd a ke-
méncébe bellile. Alighogy bet8tte, nagy kinyér kerekdddtt
belile. Alig birta kivdnni. Adott a vendégdknek is, akik
mégk8sz8nték, de aztdn el is bucsiztak.

Az asszony Ujra t&tt be kovdszt, de az m8gén dgy mdg-
ny6lt, hogy csak nagynehezen fért ki a kemdnce széjjéﬁ.

Mégtudta ezt &gy gazdag, de irfgy asszony is. 0 is
m¥gprébdlta, de neki nem ny6lt m8g a kinyere. Mbgharagudott,
mérgibe €jjé fégyldtotta a szbgényembdr hajlékat, de mdg-
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jarta. Miké a tliz a tekny6t is elégette, kifolyt belille
a kovasz. Folyt, folyt, maga ald temetdtt minddnt, a gaz-
dag asszonnyal éggylitt.

A régi Bregdk eml8gették, hogy az mos s& f6d4, hanem

kovasz, a sz¥gény asszony kovdssza. /Kiszombor/8

Az é gy napos I s ten

Miké még az Ur Jézus mbg Szent Pétbr a £6d8n jart,
&gy hosszd orszdgdton mbntek végig.

H&t ahogy m&nnek, m&nd8gélnek, Pétdr lat égy sdanta
embdrt, az éggyik ldba nem v6t mdg. Mondja Pétér az Ur-
nak: nézd Mestdr, ennek az embdrnek nincs l&ba. Csakugyan
nincs - mondta az Ur.

- Nem j6 van ez igy - felelte Pétér.

- H&t mén akdrhogy van Pétdr, ez mén igy van.

M8nnek tovdbb. MBgén 14t Pétdr &ggy embdrt, annak
mdg nem vét keze.

~ Nézd Uram, ennek az embdrnek mdg keze nincs.

- Csakugyan nincs - mondta Jézus.

- H&t csak nem jé& van ez igy, Uram!

Csak moénnek tovadbb. Miké beérnek a faluba, Pétdr 1lat
éggy embdrt, annak mdg szbmevildga nem vét, dgy tapogaté-
dzott a fal mellett. '

- Ennye Uram, h&t hogy van ez a vildg teremtve? Az &gy~
gyik emb8rnek ldba, a misiknak keze, a harmadiknak mdg sz&-
me nincs. Nem jé van ez igy. )

- H&t Pétdr, ez man akdrmit csindlunk, igy van.

Ahogy 1gy beszélgetnek, Pétdr rivdast hallott.

- Nézz be - mondta az Ur.
Ahogy Pé&td8r benéz8tt a s8vénydn, hat iétja, hogy az

udvar k8zepin kukoricahajon nydg &gy sz8gény embbr. Kdri-
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18tte gyerdk®k rinak: adj kinyeret apénk, mé m&ghalunk
€hdn. Az apa csak azt nydgte: nincs, nincs.

- Annye Uram, héf hogy van ez a vilag teremtve? E-
hun ni, itt m8g &h®n halnak. -

- fgy van ez Pétdr - felelte az Ur.

- Csak &gy napig 18hetnék Isten, majd rdénddt csindl-
nék én! )

-~ J6 van P&t8r, hat hénap t8& 18sz8l az Isten, de csak
égy napig. .

- J6 van Uram, 8lég 18sz nekdm &gy nap is.

Ahogy kiértek a falu szélire, éggy asszony nyitotta
ki a kaput. Sok baranyt enged8tt ki, hajtotta ket a le-
gelére. Kérddzi Pétdr tllle:

- Egymagad vigyazol erre a sok barényra?

- Nem vigy&zok én - mondta az asszony -, majd vigyéz:
az Isten. ‘

Pétdr mdghdkkent, kérdbzte az asszonyt:

- Hénap is kihajtod?

- Ki én - mondta neki az asszony.

- Szévé hét én 18sz8k az Isten hénap?

- Ugdn - mondta az Ur. Hénap, miké té f&lébredsz, &--
gyllssz erre a nagy rétre, itt 18ssz a trénod félailitva,
innet kormanyozhatod a vil4got.

H4t masnap rdggé, mikd Pétdr fékelt, man szép aranyos
ruha vé6t rajta. Emdnt a nagy rétre, beleillt az aranyos tré-
nusba. Csakugyan hajtotta az asszony a bdrdnyokat. Mdgén
kérdbzte Pétdr tlflle, hogy ki vigydz rdjuk: majd a J6 Is-
ten! H&t akké nekdm ké rdjuk vigydzni, mé ma én vagyok az
Isten - gondolta magiban Pétdr. Ahogy az aSszony emdnt, Pé&-
t8r 4tvéltoztatta az aranypdcdjat ustornak, aztln ugy vi-
gydzott a barényokra.

Eccé csak nagy orditédssa gylttek a farkasok. A bara-
nyok ahdnyan vé6tak, annyifelé szaladtak. Pétdr ufénuk. Sza-
ladtak hégydn-végydn, tusk&n-bokron.
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Este felé P&ét8r csak azt v8szi észre, hogy a bardnyok
mégdllnak, otthon vétak Gjra. Pétdér pedig ott 4llott ron-
gyossan, €hdssen, vérdssen. A badrdnyok beméntek a kapun.
Pét8r mégfordult, az Ur Jézus 4llott a hita mdgdtt. Pétdr
rinni kezddtt, aszonta:

- Kormanyozd csak t& Uram a viligot! /Kiszombo'r/7

Jézus md&g a s z8gény asszony

V6t éccdr &gy szbgény asszony. Ott vét a falu szélin
a gunyhéja. Tél v6t. Nagyon fazott, tlizeléje nem vé6t. E-
mdnt hdt az erdSbe r&zsét sz&nni, de a nagy héba nagyon
keveset tandlt. Azé keresgélt ére is, ara is.

Amint igy barangolt az erdSbe, .nagyon m8géh&z&tt.
Hallja &m, hogy messzir{ farkasok gyiinnek, nagyon orditoz-
nak. Imddkozni kezd&tt. Amiké mdglatta a farkasokat, i-
jédtibe évigédott a havon. ,

Mikor aztdn kinyitotta a szdmit, hat ldtja, hogy nem
a farkasok marcingoljik, hanem mindenfel8l baranyok me-
kégtek felé, Krisztus Urunk m8g ott 411t k&ztilk. Odasz6élt
neki:

- Te sz8gény asszony, az Uristen m&ghallotta az/iméd—
sdgodat. Mdn) haza a hajlékodba.

Az asszony fékelt, k8rilnézdtt, de akké man s& a bara-
nyokat, s& az Urjézust nem latta s8hun.

Miké hazamdnt, a sZob&j&ba j6 melegdt taldlt. A kan-
dall6ba égdtt a tllz, az asztalon még m8g v6t teritve a j6
meleg étel. /Kiszombor/®

A sz6gény embdr mdg a3z
rddg

V6t 8ccdr &gy sz8gény embdr. Annak vét &gy nagyon ko-
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misz, m8gdtalkodott felesége, aki mindég mésképp cselekd-
dstt, mint ahogy éppen k81186tt véna.

fppen aratis ideje v6t, a sz8gény embdr aratni mdnt.
R8ggé mégmondta a feleséginek, hogy ebéd nem k81l. Tudta,
hogy csak Udgy 18ssz ebédje. Az asszony déli harangszéra .
csakugyan mindég ott v6t az étellé. lgy m8nt ez hetekig,
még csak 18 nem vdgta a sz¥gény embdr a buzit.

Mik6 m&n itt lé@aratott, mashun is fogott még biuzit,

.hogy majd a téldn 18gydn kinyér a hdznd. Itt az 4j féd.
mellett vét egy kdtkopolya, amit benystt a f&. A szbgény em-
bYr ezt nem tudta. A suba]ét eppen odateritstte 1&. '

Miké gyltt a felesege, s2ép fehér ruha vé6t rajta.
Mondja neki a sz8gény embdr.:

- Te asszony, rd né& {1j a subamra!

Ezt csak azé mondta, hogy az asszony né& keverje 8sz-
sze a ruhdjdt. A m8nyecske visszavigott:

- Azé is rallsk. '

R4 is Ullt, de abba a sz8mpillantdsba subdstd, mind8-
néstd belees8tt a kdtkopoly4ba. _

A szBgény emb8r észre sé& vBtte a dbgot. Csak akké né-
z8tt f6,mik6 sivalkoddst hallott, de ez nem az asszony hang-
ja vot. A visitds még erSsebb 18tt. A szdgény embdr a hang
feléd m8nt. Odaért a kdthon, de majd hanyatt vdgddott. A két-
bul éggy 8rddg igyekdz8tt menekilni, hdtdn a szdgény embldr
subdjdval. A sz8gény embSr kisegitdtte az Srdégdt. . ’

- J6 tét ﬁelyibevjét védrj - mondta az 8rddg. M8nj el
az urasdghon, fogd f8l a bizdt mind, ami még nincs l2aratva.
Azutdn majd éjjel eredj ki albﬁzéba, fujja bele’majd ebbe
a sipba. ' -

Az 8rddg éggy aranysipot adott neki.

- En majd akkor ott 18sz8k, segit8k nekd8d aratni. Tu-
dod-& hogy nagy szivességdt t8tté velem avva, hogy kihGz-
t&l a kdtbd? MAn t8bb mint ezbr éve vagyok a kdtba. Sok asz-~

szonyt cs&bitottam oda, de most az &ccd én jartam mbg, mer
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ez a kdgyetlen asszony Ossze-visszakarmolt. Evvel el is
tdnt.

Most a szdgény embdr az urasagnd féfogott mindén bi-
z4t. A bér8sBk kinevették: ugyan mit akar ez man mbgén?

Ugy éggyeztek, hogy a bér a bdza harmada 18ssz.

Kimdnt h&t éjjel a fédre, mdgfitta a sipot. Eccérre
ezdr mdg ezdr apré Srddg gyltt, vdllan nagy kaszékkal. Gyltt
a f68rdbg is. A kis 8rddgdk nekifogtak kaszalni, haladtak
is gyorsan. Réggelré mind 1& v6t aratva. A szégény. embdr "’
kommenciéja annyi 16tt, hogy a sok kis 6rddg alig birta &-
hordani. Gazdag embdr 16tt belidle. .

" Eddig v6t, mdddig vét, a mesének vége vot. /Kiszombor/®

A katona mo g a cigdny

Valamikor a katona mdg a cigdny vadndorolt égymdssa.

A katona éggy acsk6é pézt tandlt az dton. A cigdny kérte,
hogy oéztozzanak még rajta. A katona rddllott. Azt mondta,
azé 16gydn a péz, aki nagyobbat tud hazunni, a mdsik mdg
nem hiszi.é. .

‘A cigdny kezdte. Olyan teje v6t az apja teheninek, hogy
akkora vajat kopililtek belille, mint &gy malomkd. A katona &-
hitte.

) Most a katona hazudott. Az  apjanak olyan kancalova
v6t, hogy éggyik esztendSbe csikédt, a masikba cigdnyt el-
18tt. A cigdny mérdgbe gurult: hazudsz, nem igaz!

.

fgy aztdn a katondé 16tt a péz. /Ujkigxés/lo-.

A pap mog a kertésaz

Eccdr &gy pap kint a piacon kertészt keresdtt magdnak. Gyltt

is valaki, aki el akart szegénni hozzd. A pap hirom kérdést
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adott f6 neki.

A
dsz8tt

Szerétfé dégozni? )

Nézze m8g a kezemet, csupa kérdg.

Osmeri-2 a Csillagot?ll

Csak kiviilrf, nem vé6tam benne.

papnak tetszeni kezd8tt a kertész. Még éggyet kér-
tllle: ’
Lop-e?

Az embd8r most azt felelte neki, ha olyan kertészt a-

kar taldlni, aki nem lop, akkor ink&bb fogadja m8g Nepo-

muki Szent Janost. 0tt 411 az is a térdn. /ijigzés/l2
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JEGYZETEK

B4alint _Sandor f8ljegyzése: 1928. Elmondotta Kéri Julis

B4dlint Sdndor f8ljegyzése: 1928. Elmondotta Kéri Julis.

B&lint_ Sdndor foljegyzése: 1928. Elmondotta Kéri Julis.
A rejtv@nyhez v8. KALMANY LAJOS: Sazeged népe /Temeskdz
népkdltdezete/ II. k. Arad, 1882. 156-157. lapon olvas-

haté taldlgatés verset és magyardzatot.

Barna_Mihély gyﬁjtése: 1938.

Barna Mihdly gyfjtése: 1938.

-Barna_Mihdly gydjtése: 1938.

Barna_Mihdly gy{jtése: 1938.

Elmondotta Csat-
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AUS DEN EPISCHEN UBERiIEFERUNGEN DER WETEREN
UMGEBUNG VON SZEGED

von
Sandor Balint

Die Publikation enthdlt 11 Volkserzéhlungen in Prosa.
Finf von diesen wurden vom Prof. Séndor B4lint und sechs
von seinen Studenten in den 20-er und 3o-er Jahren unseres
Jahrhunderts aufgezeichnet. Die mércﬁenhaften, anekdotischen
Geschichten und Christus-Legenden stammen aus Szeged und aus
den in seiner Umgebung liegenden D¥rfern. Das sind Geschichten,
die das pfiffige Ma&dchen /Rdtselaufgabe/, den schlagfertigeh
Soldaten /Ratsell8sung/, die Parabeln Christi /der heilige
Petrus erweist sich als t&richt/ und die Enthiillung der Hab-
gier darstellen. Auch der kluge Bauer kommt vor, der den
Teufel dbertdlpelt. )

Diese Erzdhlungen knlipfen sich zum Teil an die frithe-
ren Verdffentlichungen des Autors und an das in der zwei-
ten Halfte des vergangenen Jahrhunderts in Szeged und in
seiner Uméebung durchgefithrte Marchensammeln von Lajos K&al-

many.



